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Caution Guide / Disc Stabilizer

Guide de mise en garde / Stabilisateur de disque
Sicherheitsanweisungen / Plattenstabilisator
Guida precauzionale / Stabilizzatore per disco
Guia de precauciones / Estabilizador de disco

Guia de precaucoes de seguranca /
Estabilizador de discos
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English

Thank you for purchasing this product. Before using this Audio-Technica
product, read through this caution guide to ensure that you will use the
product correctly. Please keep this manual for future reference.

M Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use it
correctly may result in an accident. To ensure safety, observe all warnings
and cautions while using the product.

« Do not leave the product on the floor. Doing so could result in an injury
or accident.

 Keep the product out of the reach of small children to avoid injuries or
accidents.

« Do ot store the product in direct sunlight, near heating devices, or in hot,

humid, or dusty places. Doing so could cause deformation or defects.

Do not disassemble or modify the product. Doing so could cause
damage or deformation.

Do not subject the product to strong impact. Doing so could cause
damage or deformation.

Do not expose the product to drips or splashes.

Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on the product.

H Notes on use

« Before using the product, check the user manual of your turntable to
confirm that it is compatible with a stabilizer.

« Stop turntable platter before placing or removing the product

Do not put too much force on the turntable spindle

« After use, remove the product from the turntable rather than leaving it
there.

M Specifications

 Material: Stainless steel

 Dimensions: 70 mm (2.8") diameter x 23 mm (0.91")
© Weight: Approx. 450 g (16 oz)

 Spindle hole: 21 mm (0.83") (depth)

For product improvement, the product is subject to modification without
notice.

Francais

Nous vous remercions d"avair choisi ce produit Audio-Technica. Avant
utilisation, merci de lire attentivement ce guide de mise en garde pour
vous assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce manuel pour
consultation ultérieure

B Précautions de sécurité

Bien que ce produit ait &té congu pour assurer une utilisation en toute

sécurité, tout usage incorrect est susceptible de provoguer un accident.

Pour votre sécurité, respectez tous les avertissements et mises en garde

lorsque vous utilisez le produit.

* Ne laissez pas le produit sur le sol. Cela peut provoquer des blessures
ou un accident.

 Gardez le produit hors de portée des jeunes enfants afin d'éviter toute
blessure ou accident.

* Ne laissez pas le produit exposé a I'ensoleillement direct, pres
d'appareils générant de la chaleur ou dans un endroit chaud, humide
ou poussiéreux. Cela peut provoguer une déformation ou des
dysfonctionnements.

 Ne démontez ou ne modifiez pas le produit. Cela peut provoguer des
dommages ou des déformations.

 Ne soumettez pas le produit a de forts impacts. Cela peut provoquer
des dommages ou des déformations.

* N'exposez pas le produit & des gouttes ou éclaboussures humides.

 Ne placez pas d'objets remplis de liquides, comme des vases, sur le
produit.

B Remarques concernant I'utilisation

o Avant d'utiliser le produit, vérifiez le manuel de I'utilisateur de votre
platine pour confirmer qu’elle est compatible avec un stabilisateur.

o Arrétez le plateau de la platine avant de placer ou de retirer le produit.

 Ne forcez pas trop sur |'axe de la platine.

 Apres utilisation, retirez le produit de la platine au lieu de le laisser
dessus.

B Caractéristiques techniques
* Matériau : Acier inoxydable

* Dimensions : Diamétre 70 mm x 23 mm

* Poids : Environ 450 g

» Trou pour I'axe : 21 mm (profondeur)

Dans le cadre de I'amélioration du produit, ce dernier peut étre modifié
sans préavis.

Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Audio-Technica-Produkts. Lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen vor Gebrauch des Produkts, um sicherzustellen,
dass Sie es korrekt verwenden. Bitte bewahren Sie die Anleitung fiir
spater anfallende Fragen auf.

M Sicherheitshinweise

Obwohl dieses Produkt fiir die sichere Anwendung konstruiert wurde,

kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen. Beachten Sie zu Ihrer

Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden

o Lassen Sie das Produkt nicht auf dem Boden liegen. Dadurch
konnte es zu einer Verletzung oder einem Unfall kommen.

 Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf, um Verletzungen oder Unfélle zu vermeiden.

 Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der
Nahe von Heizgeréten oder an heien, feuchten oder staubigen
Orten auf. Dadurch kdnnte es zu Verformungen oder Defekten
kommen.

o Zerlegen Sie das Produkt nicht und bauen Sie es nicht um.
Dadurch kénnte es zu einer Beschddigung oder Verformung
kommen.

o Setzen Sie das Produkt keinen starken Sto8en aus. Dadurch
kénnte es zu einer Beschadigung oder Verformung kommen.

© Das Produkt darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden.

« Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegenstande (z. B. Vasen)
auf das Produkt

W Hinweise zur Ver lung

« Bitte diberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts in der
Bedienungsanleitung Ihres Plattenspielers, ob dieser mit einem
Stabilisator kompatibel ist.

 Stoppen Sie den Plattenteller des Plattenspielers, bevor Sie das Produkt
auflegen oder entfernen.

« Uben Sie keine ibermaRige Kraft auf die Mittelachse des
Plattenspielers aus.

« Entfernen Sie das Produkt nach Gebrauch vom Plattenspieler und
lassen Sie es nicht darauf liegen.

Tect Daten

* Material: Edelstahl

© Abmessungen: Durchmesser 70 mm x 23 mm
© Gewicht: Ca. 450 g

* Mittelachsenoffnung: 21 mm (Tiefe)

Anderungen der technischen Daten bleiben zum Zwecke der
F ohne vorherige

Italiano

Grazie per aver scelto questo prodotto Audio-Technica. Prima dell'uso,
leggere la presente guida per assicurarsi di
utilizzare correttamente il prodotto. Conservare il manuale per qualsiasi
riferimento futuro

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto  stato realizzato per essere utilizzato in piena

sicurezza, 'uso scorretto potrebbe causare incidenti. Per garantire il

massimo grado di sicurezza, osservare tutte le awertenze e le precauzioni

fornite per I'utilizzo del prodotto.

 Non lasciare il prodotto sul pavimento. Farlo potrebbe causare lesioni o
incidenti

 Conservare il prodotto lontano dai bambini per evitare lesioni o incidenti

* Non conservare il prodotto alla luce diretta del sole, in prossimita di
dispositivi in grado di generare calore 0 in ambienti caldi, umidi o
polverosi. Farlo potrebbe causare deformazioni o difetti

* Non smontare o modificare il prodotto. Farlo potrebbe causare danni o
deformazioni.

* Non sottoporre il prodotto a forti urti. Farlo potrebbe causare danni o
deformazioni

o Non espore il prodotto a sgocciolii o schizzi di liquid

* Non collocare sopra il prodotto oggetti riempiti con liquidi, ad esempio
vasi con fiori



H Note sull'utilizzo

 Prima di utilizzare il prodotto, consultare il manuale dell'utente del
giradischi per confermare che sia compatibile con uno stabilizzatore

* Fermare il piatto del giradischi prima di posizionare o rimuovere il
prodotto.

* Non esercitare troppa forza sul perno del giradischi

» Dopo I'uso, rimuovere il prodotto dal giradischi anziché lasciarlo fi

M Specifiche
* Materiale: Acciaio inossidabile

* Dimensioni: diametro 70 mm x 23 mm

* Peso: circa 450 g

* Foro del perno: 21 mm (profondita)

A fini del miglioramento del prodotto, quest'ultimo & soggetto a modifiche
SeNza preavviso.

Espafiol

Le agradecemos la compra de este producto de Audio-Technica. Antes de
utilizarlo, lea esta Guia de precauciones para asegurarse de que lo utilizara
correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un futuro.

B Precauciones de seguridad

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no lo utiliza

de manera correcta puede provocar un accidente. Con el fin de garantizar

la sequridad, respete todas las advertencias y precauciones mientras
utiliza el producto.

* No deje el producto en el suelo. De lo contrario podria sufrir lesiones o
accidentes.

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios para evitar
lesiones o accidentes.

* No guarde el producto bajo la luz solar directa, cerca de dispositivos de
calefaccion ni en lugares calurosos, himedos o polvorientos. De lo
contrario, podria deformarse o sufrir defectos.

* No desmonte ni modifique el producto. De lo contrario, podria causar
dafios o deformaciones.

* No someta el producto a golpes fuertes. De lo contrario, podria causar
dafios o deformaciones.

* No exponga el producto a goteos o salpicaduras

* No cologue sobre el producto ningiin objeto que contenga liquido, por
ejemplo, un florero

B Notas sobre el uso

« Antes de utilizar el producto, consulte el manual de usuario de su
giradiscos para confirmar que es compatible con un estabilizador

* Detenga el plato del giradiscos antes de colocar o retirar el producto.

* No ejerza demasiada fuerza sobre el eje del giradiscos.

 Tras su uso, retire el producto del giradiscos en lugar de dejarlo alli.

M Especificacione:

* Material: Acero inoxidable

* Dimensiones: diametro 70 mm x 23 mm
© Peso: aprox. 450 g

* Agujero del eje: 21 mm (profundidad)

Con el fin de mejorar el producto, este estd sujeto a modificaciones sin
previo aviso.

Portugués

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica. Antes de usar o
produto, leia atentamente este Guia de precaugdes de seguranca para
assegurar seu uso correto. Guarde este manual para futuras consultas.

B Precaucdes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, 0 uso

indevido podera resultar em acidentes. Para garantir a seguranca, respeite

todos os avisos e precaugdes ao usar o produto.

* Nao deixe o produto no chao. Fazer isso podera resultar em um
ferimento ou acidente.

« Mantenha o produto fora do alcance de criangas pequenas para evitar
lesdes ou acidentes.

* Nao guarde o produto sob a luz direta do sol, perto de dispositivos de
aquecimento nem em lugares quentes, Gmidos ou com presenca de
poeira. Fazer isso podera causar deformacéo ou defeitos.

* Nao desmonte nem modifique o produto. Fazer isto podera causar
danos ou deformagao.

© Nao submeta o produto a fortes impactos. Fazer isto poderé causar
danos ou deformacéo

* N&o exponha o produto a gotejamento ou respingos.

* Nao calogue objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do produto.

H Notas sobre o uso

* Antes de usar o produto, verifique o manual do usuario do seu
toca-discos para confirmar se ele & compativel com um estabilizador.

© Pare o prato do toca-discos antes de colocar ou remover o produto.

* Nao aplique muita fora no eixo do toca-discos.

* Apds 0 uso, remova o produto do toca-discos em vez de deixa-lo 1a

M Especificacoes
 Material: Ago inoxidavel

* Dimensdes: didmetro 70 mm x 23 mm
* Peso: aprox. 450 g

 Orificio do eixo: 21 mm (profundidade)

0 produto esta sujeito a modificagdes sem aviso prévio para aprimoramentos.

Pycckuit

BnaroaapuM Bac 3a npUoBpeTeHie JaHHOTO M3AeNUs KoMNaHN
Audio-Technica. Mepef} UCTIoNL308aHIEM H3AENVA BHAMATENBHO
NPONTUTe AaHHOE PYKOBOACTEO MO MEPaM NPeAOCTOPOKHOCTH,
4TOBbI OBECNIEYUTH MPABNNBHYIO IKCAYATALMIO U3LENNS:
CoxpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO N5 UCMONb30BaHMS B ByaylieM.

B Mepb! HOCTH

HecMoTps! Ha To, 4TO JaHHoe U3genve pa3paboTaro Ans

6e30NaCHOI KCNNYaTaLN, HENPaBUALHOE MCMONL30BaHME

V3AENVA MOKET NPUBECTU K HECHACTHOMY CAlyaro. B Lenax

6e30NacHOCTY NPY 3KCMyaTaUMN JaHHOTO 3aienns cobniopjaiite

BCE Mepb! NPEOCTOPOXHOCTY 1 PEOCTEPEMEHIS

 He ocTasnsiiTe M3genvie Ha Nony. 370 MOKET NPUBECTY K TpaBMe
WM HECHACTHOMY CTYS2I0.

© Bo U36EXAHYE TPABM WV HECHACTHBIX CY4aEB XpaHNTE N3Aenvie B
He[IOCTyNHOM NSt feTelt MecTe.

® He xpaHuTe 13jenvie MOf NPAMIM CONHE4HLIM CBETOM, PSIOM C
HarpeBaTebHbIM/ MPVBOPaMy NGO B XAPKYX, BBKHIX WA
MBITbHbIX MECTAX. 3TO MOXET MPUBECTY K AeOpMaLAM WNn
nedeKTam.

 He pasbupaiite 1 He MORM(ULMDYiiTe u3genie. 3To MoeT
NPYIBECTY! K NOBPEXTEHYIO VA fAedhopMaLVM

* He noasepraiiTe u3genve CulbHbIM yAapam. 3T0 MOXET NPUBECTU K
MOBPEXEHHIO WM fehopMaALMM

 He fjonycKaifTe NONaaHIS Kanens v pbI3r BOdbI Ha M3aeNVe.

® He CTaBbTe Ha M3ENVe eMKOCTH, HAMOHEHHbIE KUAKOCTbIO
(Hanpumep, Bassi).

| | anME\IaHHR OTHOCUTE/IbHO UCMO/Ib30BaHUA —

© Mepen VICTIONb30BaHIEN M3AEHIR O3HAKOMBTECH C PYKOBOACTEOM
N1ON5308aTeNIs POV PbIBATENS, 4106 YEEAUTECS B €ro
COBMECTUMOCTU CO CTaBMAU3ATOPOM

© Mepen YCTaHOBKO/ U CHATUEN M3AENH OCTaHOBHTE UK
npourpeiBaTens

 He npunaralire 4pesmMepHOro YCHMA K WNMHAEN MoV pblBaTens,

© T10CNE UCNOAB30BHNA CHUMWTE M3AENVIE C NPONTPLIBATENS, 3 He
ocTaBsiTe €r0 Ha Hel.

B TexHuueckue xapaKTepucTUKU
* MaTepuan: Hepxagewujas crans

© Pazmepbi: guametp 70 MM x 23 um

o Bec: npn6n. 450

 OTBepCTYie WAVHAens: 21 mm (ry6uHa)

B LLE/19X YCOBEPLIGHCTBOBARYA U3ENNS OHO MOXET MOJ1BEDaTECs!
MOIMGYIKALY NPON3BORTENeM 663 NPEABAPUTENSHOTO YBEAOMAEHIS
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Importer for Europe / Importateur pour I'Europe / Importeur fiir
Europa / Importatore per I'Europa / Importador para a Europa /
Importador para Europa / Importeur voor Europa / BocuTen 3a
Espona / Uvoznik za Europu / Dovozce pro Evropu / Importer for
Europa / Euroopa Importija / Euroopan maahantuoja / Eioaywyéag
yia v Euptistr / Eurdpai importdr / Allmhaireoir don Eoraip /
Importétas Eiropai / Importuotojas Europoje / Importatur ghall-
Ewropa / Importer dla Europy / Importator pentru Europa / Dovozca
pre Europu / Uvoznik za Evropo / Importdr for Europa
Audio-Technica Dutch Branch

Waardsedijk-Oost 7, 3417XJ Montfoort, The Netherlands

(Email: compliance@audio-technica.eu)

Importer for United Kingdom / Importateur pour le Royaume-Uni /
Importeur fiir das Vereinigte Kénigreich / Importatore per il Regno
Unito / Importador para o Reino Unido / Importador para el

Reino Unido / Importeur voor Verenigd Koninkrijk / Bxocuren 3a
OBeavHeroro kpancreo / Uvoznik za Veliku Britaniju / Dovozce pro
Spojené kralovstvi / Importr for Storbritannien / Uhendkuningriigi
importija / Yhdi

yia 10 Hvwpévo Baoikeio / Egyesiilt kiralysagi importér / Allmhaireoir
don Riocht Aontaithe / Importétajs Apvienotaja Karalisté /
Importuotojas Jungtinéje Karalystéje / Importatur ghar-Renju Unit /
Importer na Wielka Brytanie / Importator pentru Regatul Unit /
Dovozca pre Spojené kralovstvo / Uvoznik za Veliko Britanijo /
Importér for Storbritannien

Audio-Technica Limited
Unit 5, Millennium Way, Leeds, LS11 5AL, United Kingdom
(Email: compliance@audio-technica.eu)

Manufactured by / fabriqué par / hergestellt durch / Prodotto da /
fabricado por / fabricado por / vervaardigd door / Mpou3seeHo ot /
Proizvodac / Vyrobce / Fremstillet af / valmistatud / Vaimistaja /

aZeran am6 / Gyartd / / Razotajs /

/
manifatturat minn / wyprodukowane przez / Produs de / Vyrobca /
Proizvajalec/ tilverkad av
Audio-Technica Corporation
2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
(Email: compliance@audio-technica.eu)

KRSHA—FT1ATIZN
T194-8666 SRREBETHMEEAL
www.audio-technica.co.jp

Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
www.audio-technica.com

©2025 Audio-Technica Corporation

Global Support Contact / Contact de support global
www.at-globalsupport.com
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